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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 28e
mei 1960 door de Minister van
Belgisch-Congo en van Ruanda-
Urundi verzocht hem van advies te
dienen over een ontwerp van mni-
nisterieel besluit "tot wijziging
van het ministerieel besluit van
7 april 1948 houdende uitvoerings-
maatregelen van het statuut van
het bestuurspersoneel in Afrika",
heeft de 17e juni 1960 het volgend

advies gegeven :
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ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre du Congo

. belge et du Ruanda-Urundi, le

28 mai 1960, d'une demande d‘avis
sur un projet d'arrété ministériel
"modifiant 1'arrété ministériel
du 7 avril 1948 qgui porte les
mesures d'exécution du statut des
agents de l'administration |
d'Afrique", a donné le 17 juin
1960 l'avis suivant :
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Het ontwerp beoogt de wijziging van het 12°
van de tabel I die voorkomt in de bijlagen van het
ministerieel besluit van 7 april 1948 houdende uitvoe-
.ringsmaatregelen van het oud statuut der beambten van
het bestuur in Afrika, gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 3 december 1953,

De wijziging bestaat hierin dat :

19 voor de toelating tot het ambt van hulpmetereoloog,
het diploma van doctor in de wetenschappen wordt ge-
voegd bij de diploma's of getuigschriften van volle-
dige studién vermeld in het ministerieel besluit van
3 december 19533

29 dat dit diploma zowel door een buitenlsndse als door -
een Belgische universiteit mag afgegeven zijn. '

Vermits in de aanhef naar het koninklijk besluit
van 11 februari 1959 verwezen wordt, kan het voorgenomen
ministerieel besluit alleen toepasselijk zijn op beambten
van het bestuur in Afrika die reeds in dienst waren op
1 januvari 1959, of op gegadigden wier kandidatuur voor
een betrekking in het bestuur in Afrika reeds in sanmer-
king genomen werd véér die datum.

De bevoegdheid om tot de voorgestelde wijzi-
gingen over te gaan, ontleent de Minister van Belgisch-Congo
en Ruanda-Urundi aan de bepalingen van de artikelen 7,

§ 3, 59 en This, tweede 1lid van het besluit van de Regent
van 20 augustus 1948 houdende statuut van de beambten wvan
het bestuur in Afrika, welke, bij beschikking van artikel
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3, 1°, van voornoemd koninklijk besluit van 11 februari
1959, ook na 1 januari 1959 van toepassing blijven op de
hierboven bedoelde beambten en gegadigden.

Alleen in twee gevallen kan het voorgestelde
ministerieel besluit een toepassihg vinden : nameli jk
bij de aanwerving van een gegadigde wiens kandidatuur
voor een betrekking van beambte van het bestuur in Afrika
reeds in aanmerking werd genomen védér 1 januari 1959, en
bij de overgang van een beambte van een ander kader naar
dit van de weerkundige dienst.

Krachtens artikel 3, 1°, van het koninklijk
besluit van 11 februari 1959 echter zijn, vanaf 1 januari
1959, de bepalingen van artikel 2 van het nieuw statuut
(koninklijk besluit van 13 januari 1959) toepasselijk op
alle beambten van het bestuur in Afrika, ongeacht de
datum van hun aesnwerving of deze waarop hun kandidatuur
in sanmerking werd genomen.

Dit artikel 2 van het nieuw statuut bepaalt
onder meer hoe de kaders van het bestuur in Afrika wvanaf .
1 januari 1959 samengesteld zijn en verwijst, wat het
detail van die samenstelling betreft, naar de tabel I

van de bijlagen.

Welnu, in het nieuwe kader, onder de rubriek
B.27 van de tabel I, die het kader van de dienst van de
meteorologie bepaalt, is het ambt van "hulpmeteoroloog"

niet meer voorzien.
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Hieruit vloeit voort det de wijziging die het
ontwerp wil invoeren geen toepassing kan vinden. Die
toepassing zou eerst mogelijk zijn na wijziging van het .
thans bestaande kader. '
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Le projet tend & modifier le 12° du tableau I;
repris aux annexes de l'arré&té ministériel du 7 avril
1948 qui porte les mesures d'exécution de l'ancien sta-
tut des agents de 1l'administration d'Afrique, modifié
par l'arrété ministériel du 3 décembre 1953.

L'objet de cette modification est double:

1° aux dipldmes ou certificats d'études complétes,
prévus par l'arrdté ministériel du 3 décembre 1953
pour l'admission & 1l'emploi de météorologiste
assistant, elle ajoute le dipldme de docteur en

sciences;

2° elle précise que le dipldme peut avoir été délivré
tant par une université étrangére que par une uni-

versité belge.

Etant donné qu'il se réfeére en son préambule
& l'arrgté royal du 11 février 1959, l'arrété ministé-
riel en projet ne sera applicable qu'aux agents de
l'administration d'Afrique qui étaient déjd en service
le 1er janvier 1959’ou aux agents dont la candidature
4 un emploi de l'administration d'Afrique avait déja
été prise en considération avant cette date.

Le Ministre du Congo belge et du Ruanda-Urundi
puise le pouvoir de procéder aux modifications proposées
dans les articles 7, § 3, 5°, et Tbis, alinéa 2, de
l'arrété du Régent du 20 aolt 1948 portant statut des
agents de l'administration d'Afrique, lesquels, en
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vertu de l'article 3, 1°, de l'arrété royal du 11 fé-
vrier 1959 précité, restent applicables apres le ler

janvier 1959 aux agents et candidats susmentionnés.

L'arrgdté ministériel en projet ne trouvera a
s'appliquer que dans deux cas seulements pour le recrute-
ment d'un agent dont la candidature & un emploi de
l'administration d'Afrique a déja été prise en considé-
ration avant le ler janvier 1959,et & l'occasion du
passage d'un agent d'un autre cadre a celui du service

météorologique.

Toutefois, en vertu de l'article 3, 1°, de
l'arrgté royal du 11 février 1959, les dispositions de :
l'article 2 du nouveau statut (arrété royal du 13 jan-
vier 1959) sont applicables , & partir du ler janvier
1959, & tous les agents de l'administration d'Afrique,
quelle que soit la date de leur recrutement ou la date
a4 laquelle leur candidature a $té prise en considération

Cet article 2 du nouveau statut précise
notamment la composition des cadres de 1'administration
d'Afrique & partir du ler janvier 1959 et renvoie, pour
la composition détaillée,au tableau I des annexes.

Or, dans le nouveau cadre, l'emploi dé';'
"météorologiste assistant" n'est plus prévu sous la
rubrique B.27 du tableau I, qui fixe le cadre du ser-

vice de la météorologie.
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I1 s'ensuit que la modification qui fait
1'objet du présent projet ne pourra s'appliquer dans la
pratique. L'application n'en deviendrait possible

qu'aprés modification du cadre actuel.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren ¢ A, VRANCKX,
Messieurs

G. VAN BUNNEN,

K. MEES,

F. DUCHENE,

P. VAN GOETHEM,
Mevrouw : J. DE KOSTER,
Madame s

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. G. VAN BUNNEN,

Het verslag werd uitgebracht
door de H.G.TAOQ, substituut.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) J. DE KOSTER.

L. 7167/2."
La chambre était coumposée de

voorzitter
président

raadsheer van State,
conseiller d'Etat,

raadsheren van State,
conseillers d'BEtat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

griffier
greffier..

ad junct-griffier,
greffier adjoint,

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de M.G. VAN BUNNEN,

Le rapport a été présenté par
M.G. TACQ, substitut.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

(get.) A. VRANCKX,




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8

